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BCTYII

CyvacHuii eTam pO3BUTKY JIHTBICTHYHOI JYMKH XapaKTePU3YEThHCS
MIJBUIIICHUM 1HTEPECOM BUYEHHUX JO0 MPOOJEMATHKH, IO MOB’si3aHa 3 BUBUCHHSIM
TEKCTY SIK CAMOCTIHHOTO 00'€EKTY JOCIIIPKSHHS.

TexeT po3rasmaeThCcsi K PE3ysNbTaT PO3B’S3aHHS NMEBHOI KOMYHIKaTUBHOI
3aJ1ayi, 110 OyJia MOCTABJICHA ABTOPOM 1 IOCATAETHCS 32 PAXYHOK ITiIOPSIAKYBaHHS
BCIX MOBJICHHEBUX €JEMEHTIB BU3HAYCHIM IJIECIPSIMOBAHOCTI, 3 YOTO BHUILJIMBAE
HEOOX1/IHICTh IHTEpIpeTalii X EeJIEMEHTIB 3 ypaxyBaHHSAM iIXHBOI ydacTi B
PO3B’s13aHHI JaHOT KOMYHIKaTUBHOI 3aa4i.

XyHOXKHIA TEKCT € CKIAQJHAM KOMYHIKAaTHBHHM SIBHIIEM, B SIKOMY
peami3yeThcs XyA0XKHS KapTHHA CBITY SK pe3yibTaT aBTOPCHKOTO YSBICHHS TIPO
nivicHicTb. CTBOPUBIIM XYJI0KHIM TEKCT, aBTOP caM 3J1HCHIOE BUOIp MPEIMETIB Ta
SBMI JIACHOCTI, a TakoX (hopMy pO3MOBiAl MPO HUX. ABTOpPChKA TOYKa 30DPY
3aBXKAM CyO €KTUBHO TIPUCYTHS B XYJIOXKHBOMY TEKCTI W BHUPAXKAETbCS B
aBTOPCHKOMY MOBJICHHI.

JuruioMHa poOoTa MPUCBSIYEHA AOCIIHKEHHIO OCOOIMBOCTEN aBTOPCHKOIO
MOBJICHHSI aMepUKaHChKOro muchkMeHHuka EpHecta Misiepa Xeminryest y pomasi
«IIpomaBaii, 30poe!», SKUIl BBaXKAETHCA KpalldM BUTBOPOM IPO «BTpayeHE
TTOKOJTIHHSI.

[lutanHio  JgOCHIMKEHHS  OCOOJMBOCTEM  aBTOPCHKOTO  MOBJICHHS B
XYyJI0)KHBOMY TEKCT1 MPUCBSIYEHO 0arato poOiT BIJOMUX JOCIHIIHUKIB, TAKUX SIK:
€. A. T'onuaposa [23], B. A. Kyxapenko [37], I. B. I'to66ener [26], K. A. domninin
[27], A. 1. lomamnes [28], T. I1. Isanosa [33], C. M. IBanenxo [34].

AKTYaJIbHICTh JTAHOTO JTOCHIKEHHS BU3HAYAETHCS 3POCTAIOUYNM IHTEPECOM
JI0 JIHTBICTUYHUX JOCHIKEHb (PYHKIIIOHAIBHO-KOMYHIKATUBHUX OCOOJIMBOCTEN
XYJIO)KHBOTO TEKCTY, 30KpeMa BHBUCHHS KOMITO3HMIIIHHO-MOBJIEHHEBUX (HOpM
aBTOPCHKOTO MOBJICHHSI.

O006’ekTOM TOCHIKEHHSI € aBTOPChKE MOBJICHHS SK YaCTHHA XYAO0KHBOTO
TEKCTy, B SKOMY aBTOp Oe3locepeHbO XapaKTepu3ye 300pakyBaHl MOl Ta

BIJIMOBITHI 00pa3mu.
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IIpeameroMm  [OCHIDKEHHS €  KOMIIO3UIIIHHO-MOBJIEHHEBI  (hopMu
aBTOPCHKOT'O MOBJICHHS Ta 1X CTHJIICTUYHA XapaKTEPUCTHKA.

MeTtor0 1OCHII)KEHHS € ONUC Ta XapaKTepUCTHKa KOMIIO3UIIIITHO-
MOBJICHHEBUX (OpM SK 3ac00iB BHPaKCHHS aBTOPCBKUX 1€ y pomaHi Ta
BU3HAYCHHS (DYHKITIOHAILHOTO HABAaHTAXKCHHS BUPA3HMUX 3aCO0IB Ta CTHUITICTUIHHUX
MIPUHAOMIB.

JIns MOCSTHEHHS TOCTaBJIGHOI METH B POOOTI BHUPINIYIOTHCS HACTYIHI
3aBJIaHHA:

— PO3TJISIHYTH XYIOXKHIO JIITEpaTypy SK OJUH 3 PI3HOBHUJIB JITEpaTypHOI
MOBH, SIK (PYHKI[IOHAJIBHHUI CTHJIb, IO BUKOHY€E €CTETUYHY Ta KOTHITUBHY (DYHKIIIT;
BUBUHUTU CTPYKTYpPY 1 €I€MEHTH 3MICTOBOI OpraHizalii JITepaTypHO-XYI0KHbOTO
TBODY;

— YTOYHHUTH TOHATTS aBTOPCHKOTO MOBJICHHS, KOMITO3HIIIHHO-MOBICHHEBUX
dbopM Ta CTUITICTUYHHUX PECYPCIB;

— BUSBHUTH, TNpOAHATI3yBaTHU 1 OXapakTEpU3yBaTH KOMIIO3ULINAHO-
MOBJIEHHEBI (h)OPMHU aBTOPCHKOro MoBJIeHHS B poMaHi E. Xeminryes «lIpomaBaid,
30poe!»;

— JIOCHIIMUTH YacCTOTHICTh BHPA3HUX 3aC00IB Ta CTUIICTUYHUX MPHUIOMIB,
BKUTUX B aBTOPCHKOMY MOBJICHHI aHaJi30BaHOTO pOMaHy 3 METO0
XapaKTEPUCTUKU 1HAMBITYyaTbHO-aBTOPCHKOTO BUKOPUCTaHHS MOBHHUX 3aco0iB
JOCT1I)KYBaHOTO MMHChbMEHHHUKA.

3acTocoBaHl B JOCIHIIKEHHI MeTOAM HAYKOBOI JeAyKIii, Kiacudikarii,
CIIOCTEPEKEHHS, aHali3y 1 CHHTE3y, €JEMEHTH KUIbKICHOTO aHalli3y, METO
CYLIIbHOT BUOIPKH, BUBHAYAIOTHCS METOIO 1 3aBJIaHHSIMU JOCII1I>KCHHS.

MeTtono00r1yHOI0 6a3010 BCHOTO JOCIIDKEHHS € HayKoBa JEAyKLIs, sKa
MPUITYCKaE, M0 TEOPETUYHE y3araJbHEHHS BHHUKA€ Ha OCHOBI HAKOMWYEHOTO M
OCMHCJICHOTO KOHKpPETHOro matepiaiay. MeTron 6e3nocepeIHbOro CloCTepeKEHHS
OyB 3aCTOCOBaHWM JJisi BUSBIICHHS Ta JOCIIDPKCHHS KOHKPETHHUX CTHIIICTUYHUX
SBUI] B TEKCTI TBOpYy. MeToa aHamidy JIHIBICTMYHOI JHiTeparypu OyB

BUKOPUCTAHUMN TSI TOCHIIPKEHHS MPo0JIeM, TTOB’ I3aHUX 3 TEMOIO JTOCIIIIKEHHS.



JInsi BU3HAYEHHS CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH JIEKCUYHUX OJUHUIb BUKOPHCTAHO
METO/JI aHalli3y CJIOBHUKOBUX AediHimii. MeTon cyuipHOI BHOIPKA yMOIJIMBHB
BI01p TEKCTOBHUX (PparMeHTiB Il aHAmi3y. Metos kiacudikaiii BUKOPUCTAHUN 3
METOI0 PO3MOJLTY JOCIIIKYBAaHUX OO’€KTIB aBTOPCHKOTO MOBIIEHHSI Ha TPYIIH,
BIJIMOBITHO IO BU3HAYCHHWX O3HAK. EJIEMEHTH KITBKICHOTO aHATI3y 3aJIy4eHi s
BCTAHOBJICHHS KIJILKOCT1 €JIEMEHTIB Ta TPyl (parMeHTiB B aHaJI130BAaHOMY POMaHi,
JaCTOTHOCTI BUKOPUCTAHUX BIJMIOBIIHUX JIIHTBICTUYHUX SIBUIILI.

Marepiasom npocmimxeHas ciuyryBamu 102 ¢parmMeHTH aBTOPCHKOTO
MOBJICHHsI, BUMUcaHi 3 pomany E. Xewminryes «IIpomiaBaii, 30poe!».

TeopernuHa 3HAYYIIICTH JOCIIPKEHHS MOJISATAa€ B TOMY, 1110 1OT0 OCHOBHI
MOJIOKEHHSI € BKJIAJAOM Yy MOJajbIIe AOCTIIHKEHHS CTPYKTYpU 1 €JIEMEHTIB
3MICTOBOI OpTraHi3ailii JITepaTypHO-XYJAOKHBOTO TBOPY Ta THIIB BHKJIAdy
XYJIOXKHBOTO TEKCTY, 30KpeMa KOMIIO3UIIHHO-MOBIEHHEBUX (HOPM aBTOPCHKOTO
MOBJICHHS.

IIpakTuyHa 3HAYYWiCTh TPOBEACHOTO JOCIIHDKCHHS TMOJSIrae y
MOKJIMBOCTI ~ 3aCTOCYBaHHS OTPUMAaHUX pe3yJbTaTiB B Kypcl JIEKIIH 1
CEMIHAPCHKUX 3aHATh 31 CTWIICTUKUA Ta IHTEpHpEeTallii TEKCTy, Ha MPaKTUYHUX
3aHATTAX 3 AHIJIKACBKOI MOBH, B MpOIECl poOOTH 3 AHANITUYHUM UYUTAHHAM, a
TaKOX MPH HAMMMCAHHI KyPCOBUX 1 AUTUIOMHUX POOIT.

Anpobauia podoru. Pesynpratu nocnimkeHHs Oynu anpoOOBaHi y JIBOX
myOJiKaIisax:

1) «Onuc sK BaXJIMBAa KOMIIO3UIIIHHO-MOBJICHHEBA (OopMa B aBTOPCHKOMY
moBiieHHI pomany E. Xewminryes «IIporasaii, 30poel», mo Oyia omy0sikoBaHa B
30ipHuKYy MarepianiB VI BceykpaiHChbKOi HayKOBO-TIPaKTUYHOI KOH(EpeHIi
CTYJICHTIB, aCIipaHTIB Ta MOJIOJUX HAYKOBIIB «CydacHi (PUIOIOTIYHI TOCITIIKEHHS
Ta HABYAHHS 1HO3€MHOI MOBHM B KOHTEKCTI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii», sKa
BinOynacs B JKutomMupchkoMy Jep>kaBHOMY yHiBepcuTeTl iMeHi [Bana dpanka 22
oepesns 2014 poky.

2) “Portrait as a Means of the Characters’ Individualization in E. Hemingway’s

novel “A Farewell to Arms”, mpencrasiena Ha || MiXHapOIHIN CTYyIEHTCBHKIH



Education”, sxa TpuBama B Kam’sHeup-IlomibCcbkOMy — HalliOHAJIBHOMY
yHiBepcuTeTi iMeHi [Bana Orienka 3 22 kBiTHS 1o 16 TpaBHsa 2014 poky.

3araabHuii o0csr po6oTH. 3araibHu 00caT poboTH ckinamae 80 CTOPIHOK,
3 HUX TeKCT — 71 cropinka. CnHMCOK BUKOPHCTAHOI JITEpaTypw BKIIOYAE 75
HallMEHYBaHb.

Crpykrypa podotu. J[umiomMHa po0OOoTa CKJIalaeTbcs 31 BCTYIY, IBOX
pPO3AUTIB 13 BUCHOBKAMH JI0 KOXXHOTO 3 HHUX, 3araJIbHUX BHUCHOBKIB, CITHCKIB
BUKOPHUCTAHOI JIITEpaTypH 1 Jxepena GakKTUIHOTO MaTepiaiy, T01aTKiB.

VY Berymi oOrpyHTOBaHO BUOIp TeMH Ta ii aKTyalbHICTb, BU3HAYEHO 00 €KT
mpeaMeT, MeTy W 3aBAaHHS JOCHTI/DKCHHS, HOTO TEOPETUYHY 1 TPAKTHIHY
3HAYYIIICTh, CPOPMYIHOBAHO OCHOBHI TOJIOKEHHSI, 1110 BUHOCSITHCSI HA 3aXHUCT.

Y mnepmioMy po3aiti MpeACcTaBlICeHO BUXIAHI TMOJOXKEHHS TOCHIIKEHHS;
pPO3MIAHYTO (DYHKIIOHAIBHUNA CTHJIb XYJO0KHBOI MPO3H, OMUCAHO CTPYKTYpy 1
€JIEMEHTH 3MICTOBOI Oprasizailii JITepaTypHO-XyJ0KHBOTO TBOPY, PO3IIISTHYTO
TUINA BUKIAY XYIO0XKHBOTO TEKCTY, MPOAHAII30BAHO OCOOIMBOCTI aBTOPCHKOIO
MOBJICHHSI, BUpPa3Hi 3aCO0M Ta CTHJIICTUYHI TPUHOMH Yy XY0KHIM JIITepaTypi.

Y apyromy po3aidi NpoBeNeHO aHalli3 OCOOJHMBOCTEH KOMIIO3HUIIIMHO-
MOBJICHHEBUX (OpM  aBTOPCHKOTO  MOBJICHHSI, BHU3HAUYEHO KUIBKICTh Ta
byHKIIOHATPHE HABAaHTAXEHHS CTHIIICTUYHUX PECYpCIB Y JIOCTIIHKYBaHOMY
pomaHi.

VY 3araJibHUX BUCHOBKAX TIiABEACHI MIJICYMKH JOCHIKEHHS, 3pO0JICHI
BHUCHOBKH, IO TMIATBEPIKYIOTh OCHOBHI MOJIOXKEHHS, SIKI BHHOCATHCSI Ha 3aXUCT, a
TaKOX OKPECIIOIOTh TIEPCIIEKTUBUA TOMAIBIIOTO JTOCTIHKEHHS KOMITO3HITIIHO-
MOBJICHHEBUX (POPM aBTOPCHKOT'O MOBJICHHS B XYJI0KHIH JliTepaTypi.

VY noaatkax HaBOJATHCA JaHl KUIbKICHOTO aHali3y ()parMeHTIiB aBTOPCHKOTO
MOBJICHHSI aHAJI130BaHOTO POMaHY.

IMos10:xeHHs, IKi BHHOCATBHCSI HA 3aXMCT:

1.Poznym y  JOCHIPKYBaHOMY  pOMaHiI  BHUCTYIA€  y3arajJbHCHUM
MIPEICTABJICHHSIM aBTOPCHKOI TOYKH 30pYy, TOOTO € PymOpOM aBTOPCHKUX 17eH, sIKi

0e3mocepelHb0  BUPAKAIOTH HOTO CBITOCHPUUHATTS. Po3aymu repost mpo



TPariyHiCTh KUTTS, PO CBOE OCOOUCTE, MPO CBOIO JIFOOOB A0 KOXAHOI KIHKU, TICHO
NEPETTITAIOTECS 3 WOTO CBITOOAYEHHSIM, CTaBJICHHSIM JIO0 >KOPCTOKOI AiMCHOCTI
TOTOYaCHOTO CYCITIJILCTBA.

2. Baxnuse Micue B pomani «lIpomaBaii, 30poe!» 3aliMae KOMMIO3HUIIIMHO-
MOBJICHHEBA (hOpMa «OMHUCH, A0 CKIAAy SKOI BXOJUTH MOPTPET Ta meiszax. B
pOMaHi 3yCTpi4arOThCsl Pi3HI TUITH TOPTPETIB sIK 3aC001B 1HMBIAyas13a1lli repois.

— 3 OISy Ha KUIBKICTh OIKMCYBAaHUX OCIO: IHAMBIAyaJbHI 1 TPYIOBI.
(HailgacTime BXXMBAaHWUMH  €JIEMEHTAMH  IHAWBIAYaJbHOTO Ta TPYIOBOTO
MOPTPETHOTO OIKCY € CTaTypa, 3piCT, PUCH 0OJIUYYS, BIK Ta OJIAT);

— 3@ KUIBKICTIO ONMCOBUX XapaKTEPUCTHUK: TOKIAJAHHUI / pO3rOpHYTHI Ta
(dbparMeHTapHUl / CTUCIUI TUI OPTPETY;

— B 3aQJEXHOCTI Bl CTYNEHS MOBTOPIOBAHOCTI MMOPTPETHOIO OIMMCY:
3aMKHYTI (JIOKaJbH1) IOPTPETHI OMKUCH Ta PO30CEPEMKEHI MIOPTPETH;

— 3aJIeKHO BIiJl TOTO, SIK MOJAETHCSA MOPTPET Yy TEKCTI TBOPY 1 SIKI PHUCH
NEPCOHAXKA 3MAJIbOBYIOTHCS: IOPTPETH CTATUYHI 1 AUHAMIYHI.

3. ABTOp poMaHy BHUKOPUCTOBYE PI3HI THUNM TNEH3aXy: CTaTUYHI, SIKI
SBJIIIOTH COOOIO CMOKIiMHE, BPIBHOBaXKEHE 300payKCHHSI MMPUPOJIH, 1 TUHAMIYHI, SIKI
03HAYar0Th 300paKEHHSI MPUPOJIU 11 YaC BUPYBAHHS CTUXIMHUX cuil 200 mepediry
TUHAMIYHUX ToAiid. HalGinpa KUIBKICTh TeH3aXKiB aHalli30BAaHOTO POMaHy €
CTAaTUYHUMH 300paKeHHSIMU Npupoau. Halbinblny yBary y cTaTUHYHHMX NeH3akax
aBTOp MPUALILE omucaM peiabe(HUX EJIEMEHTIB Ta MarepialbHuUX 00’€kTiB. J[o
HAaWOUIBII  Y)KMBAHWUX €JIIEMEHTIB ONKCIB JAWUHAMIYHUX TMEW3aXiB pPOMaHy
BIJIHOCAThCA penbe(dHI €IeMEHTH Ta sBUIlAa Npupoau. HallOuibmr mpuTamMaHHOIO
(GyHKLIEIO y CTaTUYHHUX Ta JUHAMIYHUX MEW3aXKHUX OMUCaxX JOCIIIXKYBaHOTO
aBTOpA € UTIOCTpaTUBHA (PYHKIIIS, SIKa TOTIOMArae aBTOPOB1 PO3IMOBICTH MPO Yac Ta
Miciie 300pakyBaHUX TMOAINA. BigmoBimHo 10 00’€My ONMUCH OXOIUTIOIOTH OJHE
peUeHHs, YacTUHY ab3alry, 1iaui ab3all Ta M| po3Iii.

4. OmnoBiab BEACTHCS BiJl MEpIIOi ocoOu 1 3aiiMae HAWOUIBIINN 00’eM
aBTOPCHKOTO  MOBJIEHHS ~ aHajizoBaHoro pomaHy. OmoBiib y pomani

nepeaopyvdacToeCia aBTOpOM BUTATAHOMY OHOBiI[a‘-Iy, SIKUI € TOJIOBHUM IrepoeMm.



OnoBilb YacTO MEPEePUBAETHCA: OMUCOM  TNEH3aXy, OMNKHCOM 1HTEp €py,
ypOaHICTHUHUM TIeii3aKeM, OITMCOM MOPTPETY Ta MCUXOJIOTTYHOTO CTaHy JIIOIUHHU.

5. Bupaszni 3acobu Ta CTUIICTHYHI NPUHAOMH BHUCTYMAIOTh OCHOBHUM
criocoOoM eKcIpecii B aHaIi30BaHOMY POMaHI.

ABTOp BUKOPHCTOBYE y poMaHi (POHETHYHI 3aCO0M CTUIIICTUKH: aiTeparlis
Ta aCOHaHC.

Cepen Bupa3HHX 3ac001B CHHTAaKCHCY Yy pPOMaHl 3yCTPidarOThCs. BHpa3HI
3acobm, M0 0a3ylThCcs Ha PEIyKIii BUXiAHOT Mojeni (HAa3WMBHE pEUCHHS,
ACHHJICTOH); Ha eKCIaHcii BUXigHOI Mozeni (MOBTOp, TMepepaxyBaHHS,
MOJIICUHJIETOH Ta BCTAaBHE CJIOBO, — L0 HAWYaCTILIE 3yCTPIYAIOTHCS CEpell PI3HUX
TUMIB CHHTAKCHYHUX BHPA3HUX 3ac00iB); HA MOPYIICHHI TPAIUIIIIHOTO MOPSIKY
KOMITOHCHTIB BUX1IHOT Moieni (iHBepCis, BIOKPEMIICHHS).

Cepen CTWIICTUYHUX MPUHOMIB CHHTAaKCUCY y pOMaHl 3yCTPIYarOThCA:
CTWJIICTMYHI TpUHOMH, M0 0a3yloThcsd Ha (opMaIbHUX Ta CEMaHTHUYHUX
B3a€EMOJIISIX JEKUIBKOX CHHTAKCMYHHMX KOHCTPYKLIA a00 peYeHb Yy IEBHOMY
KOHTEKCT1 (mapanenisMm, aHadopa, emidopa, — IO HaWYacTille 3yCTPIYArOThCA
cepell PI3HUX THIIIB CTHIICTUYHUX TPUHOMIB CHHTAKCHCY), Ha TPAHCIO3HUIIIT
3HAYEHHA CUHTaKCUYHOI CTPYKTypH ab0 MOJENl pPeYeHHsS Yy MEBHOMY KOHTEKCTI
(puTopruHE 3amWTaHHS); HA TPAHCIO3UINI 3HAYEHHS CIIOCOOY TPaMaTUYHOTO
3B’S3KY MK KOMIIOHEHTaMH PEYCHb 200 pedeHHIMH (Mapriessiis).

ABTOp BHUKOPUCTOBYE BHpa3HI 3aco0u cemaciosiorii: (irypu KuIbKOCTI
(;mitota, rimepOosa); ¢irypu sxocti (Mmetadopa, mnepudpas, aHTOHOMA3IS Ta
eIITeT).

CemaciosIoriuHi CTHIICTHYHI NPUHOMH: (DIrypu TOTOXKHOCTI (MTOpPIBHSHHSA);
Gbirypu mpoTUiieKHOCTI (aHTUTE3a); PIrypu HEPIBHOCTI (3€BrMa).

Cepen CTWJIICTUYHHMX pECypCiB, BHKOPUCTAHMX Yy pPOMaHI HaWOUIbII
YUCJICHHUMH € CHHTAaKCHYHI BHpa3Hi 3acoOu, ceMacioioriyHi BUpa3HI 3aco0M Ta

CTWJIICTHYHI TPUHOMH.



3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

HailiBa)nuBilmow KaTeropi€lo CTHIICTUKUA € (QYHKI[IOHATbHUN CTHIb, SK
PI3HOBU/I JTITEPATYpHOI MOBHU, B SKIM MOBa BUCTyMHAa€ B Till YM IHINK COLIAIBHO
3HAUyNI cdepi CyCHiIbBHO-MOBHOI TPAKTHKH JIIOJEH 1 OCOOJMBOCTI SIKO1
00yMOBIIeHI criel(Pikor0 CIIKYBaHHS B JaHii cdepi.

3a knacudikamiero [. P. [anbnepina, XynokHs JiTepatypa € OKPEMHUM
(GYHKI[IOHATBHUM CTWJIEM, SIKUHA BHUAUISETHCS TOPSAA 3 MyOTIIUCTUYHUM Ta
ra3eTHUM CTHJISIMU, Ta CTWJISIMH HAyKOBOI MPO3U 1 ODIIIIHHUX JOKYMEHTIB.

B xynmoxHiii miTepaTypl BHUIUISIOTH YOTUPU THUIU BUKIALY TEKCTYy —
aBTOPCbKE MOBJICHHS, J1aJOT1YHE MOBJIEHHS, BHYTpIIIIHE MOBJICHHA 1 HEBJIACHE-
npsiMeé MOBJICHHS. AHaJI3YIOUM TBIp, MOTPIOHO YBaXKHO CTABUTHCS JIO CHUTHAIIB
3MICTY, PO3MIIIEHUX B aBTOPCHKOMY MOBJIEHHI, pPO3MOALT SIKMX HEPIBHOMIPHHUM 1
3aJICKUTh B1Jl KOMIO3MIIMHO-MOBIEHHEBUX (POPM, 10 SKUX HAJIEKaThb PO3IYM,
OITHC Ta OTIOBIIb.

CtuiiicTKa aHrIAChKOT MOBHU BKIJIIOYA€E CTWIICTUYHY (POHETHKY, rpado-
dboHemiky Ta rpadiky, CTHIICTUYHY MOP(HOIOrit0, CTUIICTUYHY JIEKCHUKOJIOTIIO,
CTUJIICTUYHUNA CUHTaKCHUC Ta CTHJIICTUYHY CEMAaciOOTIIO.

Po3nymu repost y AoChipKyBaHOMY POMaHI TICHO NEPEIUIITAIOThCS 3 HOro
CBITOOQUEHHSIM Ta BUCTYMAIOTh y3aralbHEHUM IPEACTABICHHIM aBTOPCHKOT TOUKH
30py.

Onuc B aHami30BaHOMY pOMaHI BHUKOHYE (YHKIIO CTBOpeHHS (OHY
CIOKETHMX  mojiid.  JliecmoBa B ommcax  JOCHIIKYBAaHOIO  pOMaHy
BUKOPHCTOBYIOTHCSI TEPEBAXHO y (OpMi MHUHYJIOTO 4Yacy, BKa3yloud Ha CTaH
300paK€HUX O00’€KTIB y MOMEHT CIIOCTepeKeHHsA 3a HuMHU. Jo cKkiamy omucy
BXOJIUTh MOPTpeT Ta mneizax. Cepen BUKOPUCTAHUX PI3HUX THUIIIB MOPTPETHUX
ONMMCIB I1HAMBIAYaTbHUX OUIbIIE HIK TPYMNOBUX; CTUCII TOPTPETHI OMUCH
MepPeBaXalTh HAJl PO3TOPHYTUMHU; 3aMKHYTHUX OIMCIB TIOPTPETIB OULIBINIE HIXK
pPO30CEPEIKEHNX; KUIbKICTh CTaTUYHUX MOPTPETHUX OIUCIB 30iraerbca 3

KUIBKICTIO JUHAMIYHHX.
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Haiinommpeninn eleMeHTH MOPTPETHUX OIMCIB BKJIIOUYAIOThH: 300pa)kKeHHs
CTAaTUYHHUX XapPaKTePUCTUK (pHC 0OIWYYsI), 300paKEHHS OCOOJIMBOCTEH OMATY,
cTaTypa, 0COOJIMBOCTI XapakTepy, 3piCT, BIiK, BOJIOCCS.

ABTOp pOMaHy BHKOPHUCTOBYE CTaTH4HI Ta JWHAMIYHI THUIHM TIeHW3aXiB.
Haii6inpima KinbKiCTh MEW3aKHUX OIMKCIB aHANII30BAaHOTO POMaHy € CTaTUYHUMHU
300paXeHHAMHU NpUpoad. Jlo HaAWOLIBIIT Y)KUBAHUX €JIEMEHTIB OMKCIB CTATUYHUX
nek3axiB poMaHy BITHOCATHCS peiabedHI €JIEeMEHTH Ta MarepiajibHl 00’ €KTH;
JTUHAMIYHUX Mei3aXiB — penbedHl eIeMEHTH Ta SBHUILA TIPUPOIH.

Haitbinpmr  nmpuTamMaHHOO (YHKINIEIO y CTaTUYHUX Ta JUHAMIYHHUX
NeH3KHUX OMNMcax JOCHIPKYBAaHOTO aBTOpa € UIIOCTpAaTUBHA  (PYHKIIA.
BianoBigHo 10 00’€My ONUCH OXOIUTIOIOTH OJIHE PEUCHHS, YACTUHY al3alry, Ul
a03ar1 Ta U po3/IiI.

Haitbinpmmii 00’€M aBTOPCHKOTO MOBJICHHSI Y pOMaH1 3aiiMae OMOBIb, KA
BEJEThCS BIJ MEpIIOI OCOOM Ta MEpepUBAETbCA OMNUCOM NEH3axy, OMUCOM
1HTEp €py, YpPOAHICTUYHHM IMEH3aXKEeM, OINUCOM MOPTPETY Ta ICUXOJIOTIYHOTO
CTaHy JIIOJIUHU.

CTuiticTiyH1 pecypc aHalli30BaHOTO POMaHy HaJIeKaThb IO PI3HUX MOBHHX
PIBHIB: CTHJIICTHYHOI (DOHETHKH, CTUIICTUYHOIO CHUHTAKCUCY Ta CTUIICTUYHOI
ceMacioJorii.

Excrnpecis B aHanizoBaHOMY pOMaH1 CTBOPIOETHCS BUPA3HUMU 3ac00aMH Ta
CTHJIICTUYHUMHU NMPUHOMAMU PI3HUX THUIIB:

ABTOp BUKOPUCTOBYE Y poMaHi (POHETHYH1 3aCO0M CTUIIICTUKU: ayiTeparis
Ta aCOHAHC.

BupasHni 3aco0u cuHTakcucy, 1mo 0a3yroThCsl Ha PEAYKIlli BUXITHOT MOJEN1
(Ha3MBHE pedYeHHS, AaCUHJAETOH); Ha eKcmaHcii BuximHol Momem (HOBTOP,
nepepaxyBaHHs, TONICHHIECTOH Ta BCTaBHE pEUYEHHs, — M0 HaiyacTime
3yCTPIYalOThCA Cepell PI3HUX THINIB CHHTAKCHYHHUX BHpa3HUX 3aco0iB); Ha
MOPYIICHHI TPAIUIIIHHOTO TMOPSAKY KOMIIOHEHTIB BHXimHOI Momeni (iHBepcis,

BIJIOKpEMJICHHS).
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CTwiicTUYHI TPUHOMH CHUHTAKCHCy, 10 0a3yroThCs Ha (OpMajJbHUX Ta
CEMAaHTUYHUX B3aEMOJISNX MEKUTbKOX CHUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIINA a00 pedyeHb y
MEBHOMY KOHTEKCTi (mapanemi3Mm, anadopa, emdopa, — 10 HaHJacrime
3yCTPIYAIOTBCSA CEpPe/ PI3HUX THIIIB CTHIICTUYHHX IPUHOMIB CHHTAKCHUCY); Ha
TPAHCTIO3UIII] 3HAYEHHSI CUHTAaKCUYHOI CTPYKTYpH 200 MOJIell pEYCHHS Y IEBHOMY
KOHTEKCTI (pUTOpWYHE 3alMWTaHHS); Ha TPAHCIO3UIi 3HAYECHHS CIOCO0Y
IpaMaTUYHOTO 3B’ 53Ky MK KOMIIOHEHTaMHU pedYeHb a00 peueHHIMU (TTapiessiis).

BupasHi 3acobu cemaciosnorii: Girypu KibKocTi (J1iToTa, Tinepboia); Girypu
saxocTi (Metadopa, nepudpas, aHTOHOMA31s Ta €MITET).

CemaciosoriuHi CTHIICTUYHI pUAOMH: (ITYpH TOTOXKHOCTI (MIOPiBHSHHSA);
(bIirypu mpoTUIEKHOCTI (aHTUTE3a); PIrypH HEPIBHOCTI (3€BIMa).

Cepen CTWJIICTUYHHMX pECypCiB, BHKOPUCTAHMX Y pPOMaHI HaWOUIbII
YUCJIEHHUMHM € CUHTAaKCUYHI BUpPa3HI 3acO0M, CEMacCIOJIOriuHI BUpa3Hi 3aco0u Ta

CTHJIICTUYHI TPUHOMH.
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RESUME

The linguistic thought, at the present stage of its development is
characterized by an increased interest in the problem of studying the text as a
separate object of investigation.

The text is considered to be the result of dealing with a definite
communicative problem which is created by the author and is tackled through the
orientation of all speech elements to the defined purpose, which implies the need
for the interpretation of these elements taking into consideration their contribution
to the solution of this communicative problem.

The research is devoted to the investigation of the author's speech
peculiarities of the American writer Ernest Miller Hemingway in his novel “A
Farewell to Arms”, which is considered to be the best work about the “lost
generation”.

The topicality of the research is determined by the growing interest in
linguistic studies of the functional and communicative features of a literary text, in
particular the study of the author’s speech types.

The object of the investigation is the author’s speech as part of a literary
work in which the author describes directly the depicted events and the
corresponding images.

The subject of the research is the types of the author’s speech and their
stylistic characteristics.

The research aim is the description and characterization of the author’s
speech types as means of expressing the author's ideas in the novel and the
determination of the functional value of expressive means and stylistic devices.

To achieve the aim of the research, we had to do the following tasks:

— to study fiction as one of the varieties of literary language, as a functional
style that performs aesthetic and cognitive functions;

— to define the notion of the author’s speech, to analyse the author’s speech

types and stylistic resources, used in them;
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— to 1identify, analyze and describe the author’s speech types in
E.Hemingway 's novel “A Farewell to Arms”;

— to investigate the frequency of expressive means and stylistic devices, used
in the author's speech of the analyzed novel.

The methodological base of the research is scientific deduction, which
suggests that the theoretical generalization appears on the basis of concrete
material. Direct observation method was used to identify and study specific
stylistic phenomena in the text of the work. The method of analysis of linguistic
literature was used to study the problems related to the theme of the research. To
determine the semantic structure of lexical items we used the method of the
analysis of dictionary definitions. The method of total selection was used to select
the text fragments for analysis. The method of classification was used in order to
classify the objects of the author’s speech according to certain characteristics. The
elements of quantitative analysis were used to find out the number of elements and
groups of fragments in the analysed novel, the frequency of usage of certain
linguistic phenomena.

The material of the investigation contains 102 fragments of the author’s
speech, copied out from E. Hemingway's novel “A Farewell to Arms”.

The theoretical value of the research lies in the fact that its main
conclusions are a contribution to further investigation of the structure and the
elements of the content organization of a literary work as well as the types of text
presentation, in particular the author’s speech types.

The practical value of the research lies in the possibility of using the results
of the investigation at lectures and seminars in Stylistics and Text Interpretation,
during the classes of English Practice, in the process of writing course and diploma
papers.

The conclusions of the diploma paper which are submitted to defence:

1. Meditation in the analysed novel performs a generalized representation of
the author's point of view, that directly expresses his outlook. The main

character’s meditations about the tragedy of life, his love for his fiancee, are
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closely connected with his world perception, his attitude to the brutal reality of the
contemporary society .

2. The novel "A Farewell to Arms" contains such an important type of the
author’s speech, as “description”, which includes “portraits” and “landscapes”.

There are different types of portraits in the novel as means of
individualizing the characters.

— according to the number of individuals: individual and group portraits (the
most commonly used elements of these portraits are body shape, height, facial
features, age and clothing);

— according to the number of descriptive characteristics: detailed / expanded
and fragmentary / compressed types of portraits;

— according to the degree of frequency of portrait description: local portraits
and dispersed portraits;

— as for the way the portrait is presented in the text and the traits of character
which are pictured, the author of the analyzed novel uses static portraits and
dynamic portraits.

3. The author uses different types of landscape: static landscapes, which
represent a calm, balanced picture of nature, and dynamic landscapes, which
describe the image of nature during the natural forces or dynamic flow of events.
The largest number of landscapes of the analyzed novel are the static images of
nature. Most attention in static landscapes is given to the descriptions of relief
elements and material objects. The dynamic landscapes deal with relief elements
and natural phenomena. The static and dynamic landscapes perform the illustrative
function, that helps the author to tell the time and place of the depicted events.
According to their volume, descriptions of the novel can cover one sentence, part
of a paragraph, the whole paragraph and a chapter.

4. The first-person narration in the analyzed novel covers the largest part of
the author’s speech. The narration in the novel is entrusted by the author to the

fictional narrator, who is the main character. The narration is often interrupted by
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the description of landscape, the description of the interior of buildings, urban
landscapes, portrait and psychological descriptions of the characters’ state.

5. Expressive means and stylistic devices are widely used in the novel under
consideration. The author uses:

Phonetic means of stylistics: alliteration and assonance.

Among syntactical expressive means in the novel there are: expressive
means, based on the reduction of the initial model (nominative sentence,
asyndeton); on the expansion of the initial model (repetition, enumeration,
polysyndeton and parenthetical elements, — that are more common among various
types of syntactical expressive means); on the violation of the traditional order of
components of the initial model (inversion, separation).

Among the stylistic devices of syntax found in the novel there are: stylistic
devices that are based on formal and semantic interactions of several syntactical
constructions or sentences in a particular context (parallelism, anaphora, epiphora,
— that are more common among stylistic devices of syntax ); on the transposition of
meaning of the syntactical structure or the sentence model in a particular context
(rhetorical question); on the transposition of meaning of the way of the
grammatical connection between the sentence components or sentences
(parcellation).

The author uses the following expressive means of semasiology: figures of
quantity (litotes, hyperbole); figures of quality (metaphor, periphrasis, antonomasia
and epithet). Stylistic devices of semasiology: figures of identity (comparison);
figure of opposition (antithesis); figures of inequality (zeugma).

Among the stylistic resourses used in the novel the most numerous are:
syntactical expressive means, semasiological expressive means ans stylistic

devices.



16

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX /I’KEPEJI

1. Anukun . B. Aarnwmiickuii poman 60-x rogoB XX Beka / I'. A. AHUKUH.
— M.: Bricmras mkoia, 1974. — 104 c.

2. Apnonsa U. B. Ctunuctuka COBpEMEHHOTO aHTiuickoro siauka / WM. B.
Apnouba. — M.: ITpocsemenue, 1990. — 300 c.

3. Apnonbp I. B. Crumictuka. CydacHa aHriiiiceka MoBa / 1. B. ApHomba. —
M.: [Ipocsemienue, 2004. — 384 c.

4. AxmanoBa O. C. CnoBaps TuHrBUCTHYECKUX TepMUHOB / O. C.AXMaHOBa.
— M.: CoBetckas sHnukionenus, 1969. — 605 c.

5. babenko JI. I'. JIMHrBUCTHYECKHI aHAIU3 XyJOKECTBEHHOTIO TEKCTa:
yueoHuk, npaktukym / JI. I'. babenko, FO. B. Kazapun. — M.: ®nunTa: Hayka,
2005. — 491c.

6. bapaxos B. C. Jluteparypnsiii moptpet / B. C. bapaxos. — JI.: Hayka,
1985. - 312 c.

7. bopucoa T. C. JIMHIBOCTMJIMCTHYECKHE CpPEACTBA CO3/laHMsi 00Opasa
CTEPEOTHITHOTO MEepCoHaXa: Iuc. ... kauid. ¢uoi. Hayk: 10.02.04 / bopucosa T.C.
— TepMaHCKue sI3bIKu, — XepcoH, 2002, — 204 c.

8. bpanmec M. II. Ctunmuctuka Ttekcra. Teopermueckuit xkypc / M. II.
bpannec. — M.: IIporpecc, 2004. — 416 c.

9. Beenenue B nuteparypoBeaecnue. YueOnuk / H. JI. Bepmmnuna, E. B.
BosnkoBa, A. A. Mntomnn, M. M. Kpynuanosa. — M.: Onukce, 2005. —416c.

10. Bunorpanos B. B. O nousatuu ctuns si3eika / B. B. Bunorpamnos. — “U3B.
AH CCCP, cep. OJIA”, 1995. — 419 c.

11. Bunorpanos B.B. O teopuu xynoxectBennou peun / B.B. Bunorpanos.
— M.: Cos. Poccus, 1971. - 316 c.

12. Bunorpaznos B. B. IIpo6aemsr pycckoii ctunuctuku / B. B. Bunorpanos.
— M., 1981. - 320 c.

13. Bunokyp I'. O. O s3bike xynoxxectBeHHoM nuteparypsl / I'. O.Bunokyp

— M.: XynoxxecTBeHHas quteparypa, 1991. — 345 c.



17

14. Bunokyp I'.O. Ilostuka. Ctunmctuka. f3eik u kyaeTypa / I'. O.
Bunokyp. — M.: XynoxecTBeHHas nuteparypa, 1996. — 284 c.

15. BoBk B. H. SI3sikoBas meradopa B xymoxecTBeHHOH peun. [Ipupona
BropuuyHoil HomuHanuu / B. H. Bok — K.: Hayk, nymka, 1986. — 143 c.

16. Bopo6rséBa O. II. TekcroBeie kaTeropuu u (akrop ampecara / O. IL
Bopo6nésa. — K.: Buma mkona, 1993. — 200 c.

17. T'anbnepun M. P. Ouepku no CTUIMCTHKE aHTIUHCKoro szbika / WM. P.
["ampniepun. Mocksa, 1958. — 458 c.

18. TI'anmbniepid 1. P. TekcT sik 00'ekT JMiHrBicTUYHOTO mociipkeHHs / 1. P.
["anbnepin. — M.: Hayka, 1981. — 128 c.

19. I'senramze M. A. KoMMyHUKAaTUBHAS JTMHTBUCTUKA M THUIIOJOTHUS TEKCTA
/ M.A.I'Benranze — Towmucu: M3a-so TOwun. yu-Ta, 1986. —315c.

20.I'oryapoBa E. A. JIMHTBOCTHIIMCTHYECKHE CITOCOOBI HOMHUHAIIUA
NEPCOHAXEW B JMTEPATYpHOM TEKCT€ M HMX 3HAYCHHE ISl XYJ05KECTBEHHOTO
CMBbICJIa POU3BENCHHS. XyI0KECTBEHHbIN TeKCcT: CTpykTypa u cemanTuka / E. A.
["onuaposa. — Kpacnosipck, 1987. — 256 c.

21.TopmieneBa E. C. IlopTper mnepcoHaxka B CHUCTEME LEIOCTHOTO
xynoxectBeHHOro Tekcra / E. C. I'opuieneBa. — K., 1984. — 146 c.

22.I'pummaa  O. H. DOxcmpeccMBHOCT, W mpodiieMa UACHTU(DHUKAIBINA
S3BIKOBBIX CTHIIEH. TekcT B (hyHKIMOHAIBHO-cTUiIeBOM acniekre / O.H. I'pummna.
— CO0.Hayu.Tp., BbIN. 309. M., 1988. — 243 c.

23.I'to60ener WM. B. OcHOBBl  (DHUIIONOTHYECKON  WHTEpHIpETaluu
JuTepaTypHo- XynoxkecTBeHHoro tekcra / M. B. I'o6bener — M.: Uzn-sBo MI'Y,
1991. — 205c.

24. Jlomuuun K. A. Uurtepmpertaipis XxymoskectBeHHoro tekcra / K. A.
Homunaun. — M.: TIpocsemienue, 1985. — 288c¢.

25. JlomamueB A. U. UnTepmpeTalipis XyaoxkecTBeHHOro Tekcra / A. U.
Homarmues, W. I1. Illumkuna, E. A. 'orgaposa. — M.: IIpocBemenue, 1986. —194c¢

26. [Iyoenko O. 1O. IlopiBHsANBPHA CTHIIICTUKA aHIVIIMCHKOT Ta YKPaiHCHKOT

MoB / O. FO. ly6enko. — Binnunsa: HoBa Kaura, 2005. — 222 c.



18

27. €dpimon JI. I1. CtunicTuka aHTIIMNCHKOI MOBHU 1 TUCKYPCUBHHM aHami3 /
JI. TI.EdimoB., O. A. fcinenpka — Binausa: Hosa Kaura, 2004. — 240 c.

28. XXykoscbka B. B. OcHOBHU Teopii Ta NMpaKTUKUA CTHUIICTUKH aHTJIIHCHKOT
MoBu: Hauanbuuii nociOnuk. — Xutomup: Bung-so XAV iMm. [.dpanka, 2010. —
240 c.

29. 3aruitko A. Il. OcnoBu MoBieHHeBOI AisuibHOCTI / A. I1. 3arnitko, 1. P.
HompaueBa. — JloHenbK, YKpaiHCbKUH KYJIbTYypoJOTiaHuM 1IeHTp, 2001. — 56 c.

30. Meanoma T. II. Crunuctrueckass wHTenpeTanus Tekcta. [locobue 1o
anrnuiickomy s3bIky / T. I1. IBanoBa, O. bpanaec. — M.: Beicui mik.,1991. — 144 c.

31. Isanenko C. M. JlinrBocTmwiictTruuHa iHTeprpeTatis Tekcty / C. M.
IBanenko, A. K. Kapnycs. — Kui: KJJIVY, 1998. — 175 c.

32. Iamkin M. II. IlpakTukyM 31 CTHJIICTHKHM aHTIIHChKOT MoBu / M. II.
IBamikin, B. B. Cno6nukoB. — HwxkHniit Hosropoa: HI'JIY im. H.A. Jlo6pomto6oBa,
2002.

33. Karamosceka O. M. MeraceMIOTHYHE IOCHIHKEHHSI TEKCTOBUX
KOHIICTITIB XyA0XHBOTO TBOpPY / MoBa i kymeTypa / O. M. KaranoBceka. — K.:
Bunasn. nim /. byparo, 2003. — Bun. 6. — T.III, Y.2: JliHrBoKyJIbTYpOJIOTIYHA
iHTepnperaiis Tekcry. — C. 73-81.

34. Kyxapenko B. A. Iatepnperaris Texcry / B. A. Kyxapenko. - Binawns,
Hosa Kuwra, 2004, — 261c.

35. Jlenens K. A. Enmictonsprauit ctuis / Ctuis 1 9ac. Xpectomarist / K. A.
Jlenenp, M. O. JIunmnacekuit. — K., 1983. — 567 c.

36. Jlykun B. A. XynoxecTBeHHBIM TeKCT. OCHOBBI JIMHTBUCTHYECKOU
TEeOpHH U dJeMeHThI aHanmu3a / B. A. Jlykun. — M.: U3a-Bo "Ock-89",1999. — 192 c.

37. MansreBa O. A. JIMHIBOCTUIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH CIIOBECHOTO
MOpPTPETa B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM pOMaHe: JucC. ... KaH. ¢puion. Hayk / O. A.
Mansnena. — JI., 1986. — 217 c.

38. Maupko JI. I. Ctunictuka ykpaincbkoi mosu: [ligpyunuk / JI. I. Maneko,

O. M. Cupnopenko, O. M. Mangsko. — K.: Buma mkoina, 2003. — 462 c.



19

39. Mouceepa JI. ®. JIMHIBO-CTUIUCTUYECKUN aHATU3 XYJI0KECTBEHHOTO
texcTa / JI. @. MouceeBa. — K.: Bumia mkoina, 1984. — 87 c.

40. OguanoB B. B. Ctumuctuka Texcra / B. B. Omuanos. — M.: Hayka,
1980. — 263 c.

41. Taciunuk I'. T1. [eski cMucinoBi TpaHcdopmarlii KOHIIETITa «IIeH3aK» B
aHTJIOMOBHUX XynokHIX Tekcrax / I'. Il. ITaciuamk. — XapkiB: Harm. yH-T imMeH1
B.Kapasina, 2004. — 322 c.

42. Tleneuna H. ®. CtunucTryeckuii aHaaU3 XyI0)KECTBEHHOTO Tekcta /
H.®. Ilenesuna. — JI.: «IlpocBemenuey, 1980. — 272 C.

43. Tlocmenor I'. H. Beenenne B ymreparyposeacuue / I'. H. ITocmnenos. —
M.: IIpocsemenue, 1988. — 528 c.

44. Pasunkuaa H. M. ®yukimonanpHas cruauctuka /| H. M. Pasunkuna. —
Mockaa: «BpIcmiag mikoia», 1989. — 178 c.

45. CkpebneB FO. M. OCHOBBI CTUJIMCTUKH AHTJIMMCKOTO S3bIKa: YUEeOHUK
st wH-ToB W (dak. mHOCTp. 13 / FO.M.CkpebneB. — 2-¢ y3m., mcmp. — M.:
«3marenscTBO AcTpensby, 2003. — 221 c.

46.Ctenanuexo M. HW. K mnpobieme (PyHKIMOHAIBHOW THUIOJIOTHH
XYyI0O)KECTBEHHBIX TEKCTOB. OO0Ias CTHIIMCTHKA U (PHITOJIOTHICCKAs TEPMECHEBTHKA
/ Y. K. Crenanuenko. — TBeppb, 1991. — 235 c.

47. Crunuctuka asriuiickoro s3bika. A. H. Mopoxosckuit, O. II.
BopoObeBa, H. U. JluxomepcT, 3. B.Tumomenko. — Kues.: Beiciias mkona, 1984.
—247 c.

48. Crpaxos U. B. MeToabl NCUXOJIOTHYECKOTO aHAJIN3A B XY105KECTBEHHOM
M300pakeHnH xapakrepoB. YueoHoe nocodue / M. B. Ctpaxos. — Capatos, 1978. —
342 c.

49. Txauenko A. O. MuctentBo cioBa: Berynm a0 JiTeparypo3HaBCTBa:
[Minpyunuk / A. O. Tkauenko. — K.: BIIL] «KuiBchkuii yHiBepcuter», 2003. —
448c.

50. Tkauenko A. O. MuCTEITBO CJIOBA: MAPYYHUK 1)1 TymMaHiTapiiB / A. O.

Trauenko.— K.: [IpaBaa SApocnaBuuis, 1997. — 448 c.



20

51. Typaena 3. fl. JlunrBuctuka tekcta / 3. S. Typaesa. — M.: IIpocBenienue,
1986. - 127 c.

52. ®epenn H. C. OcHoBwu mitepatypo3naBcTsa. [ligpyunuk / H. C. ®epeHir.
— K.: 3nanns, 2011. —431c.

53. Yepuen JI. B. Beenenue B muteparypoeacuaue / JI. B. Uepnen, B. E.
XammzeB — M.: Beiciras nikoia, 2000. — 680 c.

54. Hlepuyk C. B. JlinoBe MOBJIECHHS Jaep)KaBHUX ciykOoBiiB. Tema —
oimiitHo-minmoBUi ctunb. [Enextponnmit pecypc| C. B. IlleBuyk — Pexum

JOCTYIIY: http://pidruchniki.ws/1376102539488/dokumentoznavstvo/ofitsiyno-

diloviy stil movni normi#771

55. Illeruyk C. B. CyyacHa ykpaiHchka JiTeparypHa moBa : HaBuanbHuUit
nocionuk / C. B. IlleBuyk, O.0. Kaoum, 1. B. Knmumenko. — K.: Anepra, 2011. —
S44c.

56. [Mumon M. O. Onuc sk BakJIMBa KOMIIO3UIIHHO-MOBJICHHEBA (hopMa B
aBTOpcbkoMy MoBJeHHI pomany E. Xewminryes «[Ipomiasaii, 36poe!» / M. O.
[umon // CydacHi (IONOTIYHI JOCHIJKEHHSI Ta HAaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH B
KOHTEKCTI MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIli: 301ipHUK HAYKOBHUX Mpaib. — KuToMHup:
Bun-Bo XXV im. 1. ®panka, 2014. — 307c.

57. IlInmon M. O. “Portrait as a means of the characters’ individualization in
E. Hemingway’s novel “A Farewell to Arms” [Enextponnmii pecypc] / M.O.
IIumon — Pexum gocrymy: http:sites.google.com/site/ philologyroundtable/
categories.

58. Galperin L.R. Stylistics / I.R. Galperin. - M.: Higher school, 1977. — 331c

59. Kukharenko V. A. A Book of practice in Stylistics: a Manual / V. A.
Kykharenko. — Vinnitsia: Nova Knyha, 2003. — 160 p.

Cnucok JekcukorpagivHmnx axepeda
60. Benukuii anrio-ykpaiHcbkuil cioBHUK [ykiman. M. B. Anamumk]. —
Houenpk: «BunaBaunreo Crankepy, 2006. — 1152 c.
61. Jlecun B. M. Jlireparypo3naBui tepminu / B. M. Jlecun. — K.:

Pangsucnka mkoia, 1985. — 251 c.


http://pidruchniki.ws/1376102539488/dokumentoznavstvo/ofitsiyno-diloviy_stil_movni_normi#771
http://pidruchniki.ws/1376102539488/dokumentoznavstvo/ofitsiyno-diloviy_stil_movni_normi#771

21

62. JIMHrBUCTUYECKUM DHITUKIIONEIUUECKUN clioBaphb / [pea.-ymopsa. B.
H. Spuesa]. — M.: Danukmoneus, 1990. — 683 c.

63. Jlitepatypo3HaBUMii CIIOBHHUK-AOBIIHHK 3a penakiieto P.T. 'pom'ska,
1O. 1. KoramniBa, B. 1. Tepemka. — K.: Bl «Akanemis», 2007. — 752 c.

64. TlormoB €. ®. Benukuii ykpaiHCbKO-aHTMIHCHKHI CIIOBHUK / €. O.
[Toros, M. I. banna. — K.: Uymanpkuii musx, 2003. — 636 c.

65. [lonoB €. ®. Benukuii ykpaiHCbKO-aHTIIHChKHUM cOBHUK / €. O.
[Tonos, M. I. banmna. — K.: «Hymanpekui nuisix», 2007. — 703 c.

66. CnoBapb COBPEMEHHOIO aHIJIMICKOrO s3bika [3aB. pea. JI. IL
[MTomoBa]. — M: «Pycckuii s3b1k», 1992. — 626 C. — TEKCT aHTIL.

67. CnoBuuk ykpaincpkoi moBu [ykman. I. K. bimomig ta im.]. — K.:
HaykoBa nymka, 1978. — 918 c.

68. CTunucTHuecKUid SHIMKIONEAUYECKUN CIIOBaph PYCCKOTO SI3bIKa /
[pen.-ymopsa. M. H. Koxxuna. — M.: u3a-so ®aunta, 2003. — 696 c.

69. Tumodees JI. M. CrnoBaps smreparypoBeaueckux tepmunoB / JI. W.
Tumodgees, C. B. Typaes. — M.: [Ipocsemenne, 1974. — 509 c.

70. YkpaiHChKO-aHTJIHACHKUI 1 aHIJIO-YKPATHChKHUM CIOBHUK [ykian. B.
KinboBchbkuii Ta 1H.]. — EnMonTOH, Anbeprta: Ykpaincbka kaurapas, 1990. —
679 c.

71. YxpalHcbKo-aHITHChbkui coBHUK [ykian. €. 1. Topote Ta iH.]. —
Bianng: Hosa kaura, 2009. — 1040 c.

72. Collins Cobuild English Language Dictionary. — Glasgow: Harper
Collins Publishers, 1993. — 1703 p.

73. Engineer S. Longman dictionary of the English Language / S.
Engineer, H. Gay, B. O'Kill. — Viking, 1995. — 1890 p.

74. Hornby A. S. Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current
English / A. S. Hornby. — Oxford University Press, 2005. — 1899 p.

Cnucok iJIlocTpaTUBHOTO MaTepiary
75. Hemingway E. M. A Farewell to Arms / E. M. Hemingway. —
Moscow, 1976. — 319 c.


http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BC%D0%BA%D0%BE_%D0%92%D0%B0%D1%81%D0%B8%D0%BB%D1%8C_%D0%86%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%B4%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D0%B8%D1%87%D0%B8%D0%B9_%D1%86%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80_%C2%AB%D0%90%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D1%96%D1%8F%C2%BB
http://www.google.com.ua/search?hl=ru&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Sue+Engineer%22&source=gbs_metadata_r&cad=3
http://www.google.com.ua/search?hl=ru&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Sue+Engineer%22&source=gbs_metadata_r&cad=3
http://www.google.com.ua/search?hl=ru&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Heather+Gay%22&source=gbs_metadata_r&cad=3

